Genesis 19:30-38

19:30 — Now Lot went up out of Zoar and lived in the hills with his two daughters, for he was
afraid to live in Zoar. So he lived in a cave with his two daughters.
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his daughters and two he in a cave And he dwelt in Zoar to dwell  he was afraid for
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Lot could have fled back west to Abrahm, instead of further and further east.
Went to the hills of Moab
From a house in Sodom to a cave
Consider the large group of people Lot had in Genesis 13:5 when he separated from
Abraham’s large number of people and herds.
a. Before, the land could not sustain Abraham and Lot
b. Now, Lot group is himself and two daughters. Reduced to three people with no
possessions
5. Fearin Zoar
a. Lot may have feared the Lord would finish his judgment on Zoar
b. Lot may not have been welcomed in Zoar
c. Lot may have realized the fourth generation with “hamas” characteristics still existed in
violent Zoar
d. Zoar may have seen Lot as a bad omen having escaped destruction
6. Fearlead Lot to Zoar; Fear forced Lot from Zoar
19:31 — And the firstborn said to the younger, “Our father is old, and there is not a man on
earth to come in to us after the manner of all the earth.
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1. Daughters consider it a total loss of men on the earth
a. This could be a hyperbole reflecting their land on the plain or their personal situation
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b. Surely the daughters do not think the whole world is dead
c. As far as the daughters lives were concerned there were NO MEN in their future. They
were rejected/fearful of Zoar, living in a cave and have no home, people, family,
possessions. They are starting totally from scratch.
d. Lot was old meaning
i. Lot will not remarry and continue a family
ii. Will not be able to provide for his daughters
2. In Sodom Lot was concerned about his safety and hospitality to strangers.
3. Now, daughters are concerned about their loss opportunity of mother hood and a family line
a. Sons were security for mothers
4. Abraham has Isaac at s100 and more children with Keturah after Sarah dies (Gen. 25:1-2)
5. Daughters knew it was immoral, that is why:
a. they tricked their father,
b. got him drunk
c. Did it without him knowing
6. Did Lot ever figure out here his grandsons came from?

19:32 — Come, let us make our father drink wine, and we will lie with him, that we may preserve
offspring from our father.”
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1. Lot was not a good father and id not provide for his daughters, so they had to figure out a way
themselves
2. Lot was going to use his daughters for protection in Sodom, now they would use him
3. Both, Lot and his daughters act out of some sense of “noble” reasoning:
a. Lot was doing from hospitality
b. Daughters were doing it for family
4. In their twisted, deconstructed culture it made sense to them at their depraved stated, yet it
was ultimately immoral in Truth and Reality. And, there could have been other options.
5. Deconstruction and rebellion to Truth eventually leaves a person with:
a. No good options
b. No right options
c. No understood Truth for guidance



19:33 — So they made their father drink wine that night. And the firstborn went in and lay with
her father. He did not know when she lay down or when she arose.
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1.
2.
3.
a. Tamar
b. Ruth
4. “Know” is from yada

a. Lot does not “know”
b. Men of Sodom wanted to “know”
c. Noah woke up and “knew”
19:34 — The next day, the firstborn said to the younger, “Behold, | lay last night with my father.
Let us make him drink wine tonight also. Then you go in and lie with him, that we may
preserve offspring from our father.”
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Setting is dark in darkness....in a cave, at night...can’t get any darker than this.
Where do they get so much wine? This land of Moab must have vineyards
Parallels two other women who initiated relations for a child and a family for support:
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19:35 — So they made their father drink wine that night also. And the younger arose and lay
with him, and he did not know when she lay down or when she arose.
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19:36 — Thus both the daughters of Lot became pregnant by their father.
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19:37 — The firstborn bore a son and called his name Moab.[b] He is the father of the Moabites
to this day.
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1. The beginning of life after a chapter of destruction
These children will be the same age as Isaac who will be born in about a year from Sodom’s
destruction
3. Oldest daughter > MOAB = “water (seed) of the father”
a. min = “from”
b. ab = “father”
c. Me-ab in 19:36 is “from their father”
d. AB-raham — AB="father”
4. Youngest daughter > BEN-AMMI = “son of my kinsmean”
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a. am = “people”

b. ben = “son”

c. Abra -hAM — AM="people”, “nations”
19:38 — The younger also bore a son and called his name Ben-ammi.[c] He is the father of the
Ammonites to this day.
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1. Descendants of Lot in
a. Deut. 2:9 -
b. Deut. 2:10
c. Psalm 83:8-9 —
2. Moab and Ammon assured a future in Deuteronomy 9, 19, 37 -
3. Lot is not mentioned again other than in the NT as an example
4. The two sons are the beginning of two nations:
a. Moabites
b. Ammonites
5. Abraham becomes father of Israelites and Ishmaelites
6. Lot becomes father of Moabites and Ammonites
7. These nations existed yet at the time of the writing of Genesis
8. Numbers 25
9. Leviticus 18:21
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